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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerét ist nicht daflir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsich-tigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Ge-rat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt wer-den, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Ge-rat spielen.

Achtung!

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und
Jugendliche unter 16 Jahren sowie Perso-
nen, die mit dieser Gebrauchsanweisung
nicht vertraut sind, den Rasentrimmer nicht
benutzen.

® Flhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prufung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auB3er Kraft.

® Nehmen Sie den Rasentrimmer nicht in
Betrieb,wenn die Leitungen beschadigt oder
abgenutzt sind.

® Unterbrechen Sie den Gebrauch der Maschi-
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ne, wenn Personen, vor allem Kinder oder
Haustiere, in der Nahe sind.

Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

Sie sind fiir die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Arbeits-
beginn.

Entfernen Sie vorhandene Fremdkérper. Ach-
ten Sie wahrend des Arbeitens auf Fremd-
korper. Sollten Sie dennoch beim Schneiden
auf ein Hindernis treffen, setzen Sie bitte die
Maschine auBBer Betrieb und entfernen Sie
dieses.

Arbeiten Sie nur bei ausreichenden Sichtver-
héltnissen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand. Achtung beim Ruckwarts-
gehen, Stolpergefahr!

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt
am Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die Arbeit
unterbrechen, lagern Sie bitte das Geréat an
einem sicheren Ort.

Sollten Sie Ihre Arbeit unterbrechen, um sich
zu einem anderen Arbeitsbereich zu bege-
ben, schalten Sie das Gerat, wahrend Sie
sich dorthin begeben, unbedingt ab.
Benutzen Sie das Gerat nie bei Regen oder
in feuchter, nasser Umgebung.

Schitzen Sie lhr Gerét vor Feuchtigkeit und
Regen.

Bevor Sie das Gerat einschalten, Uberzeugen
Sie sich davon, dass der Nylonfaden keine
Steine oder andere Gegenstéande beriihrt.
Arbeiten Sie immer mit angemessener Klei-
dung, um so Verletzungen des Kopfes, der
Hande, der FliBe zu verhindern. Tragen Sie
zu diesem Zweck einen Helm, eine Schutz-
brille (oder eine Schutzblende), hohe Stiefel
(oder festes Schuhwerk), eine lange Hose
aus festem Stoff und Arbeitshandschuhe.
Wenn das Gerét in Betrieb ist, halten Sie es
unbedingt vom Kérper entfernt!

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es
umgedreht ist bzw. wenn es nicht in der Ar-
beitsstellung ist.

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie
den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, das Versorgungskabel bescha-
digt ist, Sie die Spule entnehmen bzw. aus-
tauschen, Sie das Gerat von einem Ort zum
anderen transportieren.

Halten Sie das Geréat von anderen Personen,
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insbesondere Kindern und auch von Haustie-
ren fern; im geschnittenen und aufgewirbelten
Gras konnten Steine und andere Gegenstan-
de sein.

Halten Sie wahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von min-
destens 5 m.

Schneiden Sie nicht gegen harte Gegenstén-
de. So vermeiden Sie es, sich zu verletzen
und das Geréat zu beschadigen.

Verwenden Sie den Rand der Schutzvorrich-
tung, um das Gerat von Mauern, verschie-
denen Oberflachen, sowie zerbrechlichen
Dingen fernzuhalten.

Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

Gefahr! Die Schutzvorrichtung ist fiir Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie
fur ein korrektes Funktionieren der Maschine
wesentlich. Das Nichtbeachten dieser Vor-
schrift flihrt abgesehen davon, dass dadurch
eine potentielle Gefahrenquelle geschaffen
wird, zum Verlust des Garantieanspruches.

Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrichtung
(Nylonfaden) mit den Handen anzuhalten.
Warten Sie immer ab, bis sie von allein an-
halt.

Verwenden Sie keinen anderen als den Ori-
ginal- Nylonfaden. Montieren Sie nie metalli-
sche Schneideelemente.

Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich nicht an
der Vorrichtung, die zum Abschneiden der
Fadenlan- ge dient, verletzen. Nach dem Her-
ausziehen eines neuen Fadens halten Sie die
Maschine immer in ihrer normalen Arbeitspo-
sition, bevor sie eingeschaltet wird.

Achten Sie darauf, dass Luftoffnungen frei
von Verschmutzungen sind.

Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netz-
stecker und Uberpriifen Sie die Maschine auf
Beschadi- gung.

Versuchen Sie nicht, mit dem Geréat Gras

zu schneiden, das nicht am Boden wéchst;
versuchen Sie zum Beispiel nicht, Gras zu
schneiden, das an Mauern oder auf Steinen,
usw. wachst.

Im Arbeitsbereich des Rasentrimmers ist

der Benutzer Dritten gegenuber fir Schaden
verant- wortlich, die durch die Benutzung des
Gerates verursacht werden.

Uberqueren Sie mit eingeschaltetem Gerat
keine StraBen oder Kieswege.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewah-
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ren Sie es an einem trockenen und fir Kinder
unzu- ganglichen Ort auf.

Verwenden Sie das Gerét nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist
und halten Sie es immer senkrecht zum Bo-
den. Jede andere Stellung ist gefahrlich.
Uberpriifen Sie regelméaBig, ob die Schrau-
ben richtig angezogen sind.

Die Netzspannung muss mit der Spannung
Ubereinstimmen, die auf dem Datenschild
angegeben ist.

Die Anschlussleitung und Verlangerungslei-
tung mussen regelmafig auf Anzeichen einer
Verletzung oder Alterung untersucht werden.
Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Anschlussleitung nicht einwand-
frei ist.

Die verwendeten Anschlussleitungen dirfen
nicht leichter als leichte Gummischlauch-
leitun- gen HO7RN-F nach DIN 57282/

VDE 0282 sein und missen einen Mindest-
durchmesser von 1,5 mm2 aufweisen. Die
Steckverbindungen miissen Schutzkontakte
aufweisen und die Kupplung muss spritzwas-
sergeschutzt sein.

Wird die Leitung wahrend des Gebrauchs
beschéadigt, trennen Sie sie sofort vom Netz.
DIE LEITUNG NICHT BERUHREN, BEVOR
SIE VOM NETZ GETRENNT IST.

Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder seinem Kun-
dendienstvertreter ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

Das Gerat darf nur Uber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Ausldse-
strom von max. 30 mA versorgt werden.

Die zu schneidende Flache immer von Ka-
beln und anderen Gegenstanden frei halten.
Muss das Geréat zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor
dem Verlassen des Gerates ist der Motor still-
zusetzen und der Netzstecker zu ziehen.
Bevor Sie das Geréat an das Stromnetz an-
schlieBen, versichern Sie sich, dass keines
der drehenden Elemente besché&digt ist und
die Fadenrolle korrekt eingesetzt und befes-
tigt ist.

Waéhrend des Betriebs dirfen Sie auf keinen
Fall gegen harte Gegenstande schneiden,
nur so vermeiden Sie Verletzungen des Be-
dieners und Schaden am Gerat.

Fur die Instandhaltung nur Orginal-Ersatzteile
verwenden.

Reparaturen durfen nur von einem Elektro-
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fachmann durchgefiihrt werden.

®  Vor Inbetriebnahme der Maschine und nach
irgendwelchem Aufprall, prifen Sie sie auf
Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadi-
gung, und lassen Sie notwendige Reparatu-
ren durchfihren.

® Halten Sie immer Hande und FlBe von der
Schneideeinrichtung entfernt, vor allem, wenn
Sie den Motor einschalten.

® Nach dem Herausziehen eines neuen Fa-
dens halten Sie die Maschine immer in ihre
normale Arbeitsposition, bevor Sie einge-
schaltet wird.

® Benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehérteile,
die vom Hersteller nicht vorgesehen oder
empfohlen sind.

® Ziehen Sie den Netzstecker ab vor Priifun-
gen, Reinigungen oder Arbeiten an der Ma-
schine und wenn sie nicht im Gebrauch ist.

®  Benutzen Sie die Maschine nur bei Tages-
licht oder mit ausreichender kunstlicher Be-
leuchtung.

® Halten Sie die Verlangerungsleitung von den
Schneidewerkzeugen fern.

Gefahr! Nach dem Ausschalten rotiert der Nylon-
faden noch einige Sekunden nach!

I % 4|[lf||>

Wekzeug lauft nach!

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Ge-
rat (siehe Bild 11)

A Warnung!

B Vor Inbetriebnahme lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung!

Augenschutz und Gehérschutz tragen!

Vor Feuchtigkeit schitzen!

Vor der Prifung einer beschédigten An-
schlussleitung Netzstecker ziehen!

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!
Werkzeug lauft nach!

moo

(ol

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1/2)
1. Netzkabel

2. Oberer Handgriff

3. Ein/Aus-Schalter

4. Zusatzhandgriff

5. Oberer Holm

6. Unterer Holm

7. Schutzhaube

8. Schraube zur Schutzhaubenmontage
9. Fadenspule

10. Schraube zur Holmmontage

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
e Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen, kleinen
Grasflachen im privaten Haus- und Hobbygarten
bestimmt.

Als Gerate fiir den privaten Haus- und Hobbygar-
ten werden solche angesehen, die nicht in 6ffent-
lichen Anlagen, Parks, Sportstétten, an Straen
und in der Land- und Forstwirtschaft eingesetzt
werden. Die Einhaltung der vom Hersteller beige-
fugten Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung
fur den ordnungsgemanen Gebrauch des Gera-
tes.

Gefahr! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerét nicht zum Zer-
kleinern im Sinn von Kompostieren verwen-
det werden

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:.. 230V ~50Hz
Leistung ......covvviiiiiiiiieee 300 Watt
Schnittkreis ........coceeeveeiicic @23 cm
Umdrehungen ng ... 11.000 min
Schneidfaden @..........cccccvivevinveicieenens 1,5mm
GEWICHE....ciiiiei e 1,5kg

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA .............................. 76 dB(A)
Unsicherheit KpA ....................................... 0,93 dB
Schallleistungspegel L, ........cccoovevnnee 90,2 dB(A)
Unsicherheit K, ......cooovoviiiiiiiii, 2,49 dB
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Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, = 2,511 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-

Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tUber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.
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Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Implantaten
ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, bevor die Maschine
bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Montage des Rasentrimmers (Bild 3a-5b)

®  Oberen Holm (Bild 3a/Pos. 5) und unteren
Holm (Bild 3a/Pos. 6) in Pfeilrichtung zusam-
men- stecken. Holmteile mit Schraube (Bild
3b/Pos. 10) sichern.

e Zusatzhandgriff (Bild 4/Pos. 4) auf oberen
Holm (Bild 4/Pos. 5) aufschieben.

®  Schutzhaube mit Schraube (Bild. 5a/Pos. 7)
bis zum Anschlag auf dem Motorkopf ste-
cken.

®  Schutzhaube mit Schraube (Bild. 5b/Pos. 8)
fixieren.

6. Bedienung

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem. Bei jeder Betéatigung
des teilautomatischen Fadenverlangerungssys-
tems wird der Faden automatisch verlangert,
damit Sie immer mit der optimalen Schnittbreite
Ihren Rasen kirzen. Bitte Beriicksichtigen Sie,
dass der Verschlei3 des Fadens durch hufige
Betétigung der Fadenverlangerungsautomatik
erhéht wird.

Hinweis: Wenn Ihre Maschine zum ersten Mal in
Betrieb genommen wird, wird das eventuell Gber-
stehende, Uiberschiissige Ende des Schnittfadens
von der Schneideklinge der Schutzhaube gekrzt.

Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, driicken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kraftig heraus. Beim ersten
Anlauf wird der Schneidfaden automatisch au die
optimale Lange gekurzt.

Um die hdchste Leistung von Ihrem Rasentrim-
mer zu erhalten, sollten Sie bitte den folgenden
Anweisungen folgen:

* Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

® Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei trocke-
nem Gras.

e Das Netzkabel an das Verlangerungskabel
anschlieBen und dieses an der Kabelzugent-
lastung (Bild 6 / Pos. A) befestigen.

® Um lhren Rasentrimmer einzuschalten, dri-
cken Sie den Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 3).

® Um lhren Rasentrimmer auszuschalten las-
sen Sie den Ein/Aus Schalter (Bild 6/Pos. 3)
wieder los.

® Den Rasentrimmer nur dann an das Gras an-
nahern, wenn der Schalter gedriickt ist, d.h.
wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

® Um richtig zu schneiden, das Gerat seitlich
schwenken und Vorwartsgehen. Halten Sie
den Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt
(siehe Bild 8 und Bild 9).

® Beilangem Gras muss das Gras von der
Spitze aus stufenweise kirzer geschnitten
werden (siehe Bild 10).

® Nutzen Sie die Schutzhaube, um einen unné-
tigen Fadenverschleil3 zu vermeiden.

* Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten
Gegenstanden, um einen unnétigen Faden-
verschlei3 zu vermeiden.

N

. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Burste entfernen

8.2 Austausch der Fadenspule

Achtung! Vor Austausch der Fadenspule ist
unbedingt der Netzstecker zu ziehen!

* Driicken Sie seitlich auf die gekennzeichne-
ten Felder der Spulenabdeckung und entneh-
men diese (Bild 7a).

Entnehmen Sie die leere Fadenspule.

Fihren Sie das Fadenende der neuen Fa-
denspule durch die Ose der Spulenaufnahme
(Bild 7b) und lassen Sie den Faden etwa 10
cm herausschauen.

Setzen Sie die Spulenabdeckung wieder in
die Spulenaufnahme ein.

Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden
automatisch auf die optimale Lange gekdirzt.
Achtung! Weggeschleuderte Teile des Nylon-
fadens kénnen zu Verletzungen fiihren!

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzfadenspule Art.Nr.: 34.056.95

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

11. Stérungen

Gerét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsge-

manB angeschlossen ist und prifen Sie die Netz-
sicherungen. Falls das Gerét trotz vorhandener

Spannung nicht funktioniert, senden Sie es bitte
an die angegebene Kundendienstadresse.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Fadenspulenaufnahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Fadenspule
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Innen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.inf

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUPWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta pdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye Npo 3as3HavyeHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnegHara Coo6p3HOCT COracHo

EY-AnpeKTHBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

TR

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Notified Body:
|:| 90/396/EC_2009/142/EC

[[]89/686/EC_96/58/EC
[X]2011/65/EU

[]2012/46/EU

Emission No.:

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Rasentrimmer BG-RT 3023 (Einhell)
[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC []Annex v
Notified Body:

[[]2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No:
[X] 2014/30/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[]2014/32/EU X] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L, = 90,2 dB (A); guaranteed L, = 93 dB (A)
[]2014/68/EU P=0,3KW; /O =23cm

TUV Stid Industrie Service GmbH (0036),
WestendstraBe 199, D-80686 Miinchen

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-91; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

A/

Landau/lsar, den 01.08.2017

LG

Weichselganner/G(ane'\él-Manager

Gao/Product-Manégément

First CE: 13
Art.-No.: 34.020.53 1.-No.: 11017
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR017511
Documents registrar: Patrick Willnecker
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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